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Tema: Acerca de tramites vehiculares
[HEICEIT 3F =D T]

X Todos los codigos QR incluidos en esta guia conducen a sitios en japonés. Si desea ver el sitio en otro idioma, utilice la
funcién de traduccion automatica.

El automavil es un medio de transporte Util para ir al trabajo, de compras, de paseo o a donde uno quiera. Para conducir
en Japon es necesaria una “licencia”, y se debe tener precaucion al manejar con una licencia de conducir de otro pais o
region. Ademas, aquella persona que posea un automovil debe pagar impuestos e inscribirse a un seguro. ;Qué
preparacion es necesaria para poder respetar los reglamentos viales y conducir de manera segura? En esta guia se
presenta informacion fundamental que uno debe conocer al conducir en Japon.

¢ Qué es necesario para conducir en Japon? 3 Suponiendo que no cuenta con una licencia japonesa
Aquellas personas que residiran en Japén por un afio o mas, deben llevar a cabo el procedimiento de conversién

de la licencia extranjera a la japonesa (Detalles en la pagina 2)

Posee una licencia internacional
ue ha sido expedida por uno de . . Tras transcurrir el

9 .  €XP P Puede conducir hasta la primera eriodo permitido

los paises firmantes del - p perm
Posee una . , de las siguientes fechas para conducir
. . Convenio Internacional de -
licencia de ) . @ 1 afio desde su llegada a

. sl Ginebra y satisface las :
conducir de formalidades determinadas en el Pl
otro pais/region. mismo @ La fecha de vencimiento de su
) : licencia internacional
h

i Departamento de
E|' it Policia

htt;)s://www.keishicho.metro.tokvo.l
.jp/menkyo/menkyo/kokugai/koku:
ai04.html
N d duci Posee una traduccién de su
ogtpue € conducir. Posee una licencia expedida en uno de licencia realizada por un
i quaduna duci los siguientes paises: Suiza, Alemania, Sl organismo determinado por
icencia de conducir Francia, Bélgica, Ménaco, Taiwan. decreto del gobierno.
japonesa.
".:'1#:.-? Departamento de
Y i
WEAes Policia
- g https://www.keishicho.metro.tokyo.lg.
p/menkyo/menkyo/kokugai/gaikokume
nkyo.html
P ducir deb lizar | n d i ) Obtenga una traduccién por un
ara con ulcj:lr e ? rea |z_a’r a c:lon(\j/erslllorgi e Stl)J icencia o organismo determinado por el
extranljer?. arain orm’aglon mas detallada sobre este tramite gobierno, como JAF (BAKEENE |
consulte la siguiente pagina. SEB8) U otros.
Atencion | Departamento de

Policia
https://www.keishicho.metro.tok

yo.lg.jp/menkyo/menkyo/kokuga
i/kokusaimenkyo.html

Es posible que el esquema anterior no aplique a aquellas personas registradas como
residentes que durante su estancia en Japon salgan temporalmente del pais. Para mas
detalles, consulte el sitio del Departamento de Policia.

TRADUCTOR: Carlos Gonzalez
POR: Oficina de Intercambio Internacional, Municipalidad de Tsukuba
Instituciones colaboradoras: Departamento de Policia de Tsukuba, Ibaraki & Oficina Fiscal Prefectural de Tsuchiura, Ibaraki 1
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Consejos para vivir en Tsukuba No.7

éComo ca’;nblar una licencia de conducir extranjera por una japonesa en la prefectura
e Ibaraki*

El tramite para convertir una licencia extranjera en una japonesa se llama “#E R ZF1E” (En Adelante, conversion de la
licencia extranjera). Para llevar a cabo este tramite se debe cumplir con las condiciones estipuladas, llevar a cabo una
revision de documentos y aprobar los examenes necesarios.

(D Revise los requisitos para presentarse a los examenes.

[Atencion] Por regla, los visitantes de corta estancia como turistas no pueden realizar la conversion.

Aquellas personas que cumplan con todos los siguientes requisitos, ademas de la edad requerida y otros para obtener una
licencia de conducir, pueden realizar la conversion de la licencia extranjera.

*Poseer una licencia de conducir extranjera vigente.

-Después de obtener su licencia extranjera, estuvo un total de 3 meses o mas en tal pais.
¥ Es necesario poder comprobar esta estadia de 3 meses o mas con documentos tales
como un pasaporte con sellos de entrada y salida, asi como la fecha de emision de la licencia.

-Residir en la prefectura de Ibaraki. Ditps [lain.pref baraid ork
- Contar con un periodo de residencia vigente. alification.html

Para otros requisitos, como el limite de edad, consulte el sitio de la Policia de Ibaraki

Policia de la
"'F-' prefectura de
Ibaraki Requisitos
de examen

@ Obtenga los documentos necesarios.
-Formato de solicitud, permiso de examen, cuestionario llenado, certificado de domicilio (), licencia de conducir
extranjera (En el caso de contar con licencias anteriores, proporcionarlas también)
- Traduccién de la licencia extranjera (Por JAF (EIZIKEEJEE ) o bien, una embajada/consulado, ZIPLUS, ALADDIN, etc.)
-Pasaporte (Tal que se pueda revisar el registro de entradas y salidas de su pais desde que obtuvo la licencia.)

*Permiso de conducir internacional (En el caso de poseer uno)

-2 Fotografias (2.4 x 3 cm, tomadas en los ultimos 6 meses) y tarjeta de residencia.
Dependiendo del pais/region pueden cambiar los documentos necesarios.
Para mas informacién consulte el sitio de la policia de Ibaraki.

Policia de la prefectura
de Ibaraki

Conversion de la licencia
extranjera

https://www.pref.ibaraki.jp/kenkei/
a03_license/exam/gaimen.html

3 Sobre el proceso desde la reservacion hasta el examen

Reservacion Tras realizar una reserva previa en linea, obtenga los documentos necesarios.

previa en linea

f \ Entregue los documentos estipulados en su reservacion en el Centro de Licencias de \
Conducir de la prefectura de Ibaraki.

+Se le preguntara sobre el proceso a través del cual obtuvo la licencia de conducir en el
extranjero.

+Segun el resultado de la investigacion es posible que se le soliciten documentos adicionales.

- Tras aprobar la revisién, se presenta a las pruebas de conocimientos y habilidades el mismo

& / dia. /

Revision de
documentos

Prue.b’?l de *También se le realizaran pruebas de aptitud, por ejemplo, de la vista.
conocimientos -Puede realizar la prueba de conocimientos en distintos idiomas.

*Después de aprobar la prueba de conocimientos, puede continuar con la prueba de
Prueba de habilidades.
habilidades *Al aprobar, se le entregara su licencia de conducir.

2 La expedicion de la licencia tiene un costo.

Atencién |

En el caso de tener dificultad con el idioma japonés, favor de asistir con un intérprete. Si tiene dudas en torno a los
documentos o pruebas, cosulte de antemano con el Centro de Licencias de Conducir de la prefectura de Ibaraki (en japonés)
©Centro de Licencias de Conducir de la prefectura de Ibaraki

Direccion: Ibaraki, Higashi-Ibaraki Gun, Ibaraki-machi, Nagaoka 3783-3 Tel:029-293-8811 (Atencion solo en japonés)
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Acerca de tramites vehiculares

¢, Qué debo hacer al poseer un vehiculo?
(D Debe pagar impuestos.

Las personas que posean un vehiculo en Japon deben pagar un impuesto anual. El monto a pagar y el destinatario de
este pago cambia segun el tipo de vehiculo.

Tipo Destinatario Periodo de notl_ﬂcamon sobre el pago Cilindrada Color de placa Detalles
de impuestos
Impuesto de la prefectura. Escrito en el sobre: Prefectura de Ibaraki
+ SEEE
Prefectura de EEJE#H(EEU.:U)MH@%UEEFP Blanco
Vehiculo Ibaraki Motor Vehicle Tax Notlce! Mayor a
Regular (Impuesto INotlflctagaobpar\al F:aglam/ento g 660cc XCon
prefectural) mposto sobre Velculos excepciones
*nmi_Emmmﬁ%u:B https://www.pref.ibaraki.jp
/somu/zeimu/fuka/jidoush
alsyubetsu.html
Le llega cada afio alrededor de mayo. ] Teuk
Es posible realizar su pago a través %‘i U E‘I"‘
. de un Cédigo QR. , ol i
Ciudad ? Amarillo oy Tk
Vehiculo Tsukuba Impuesto de la ciudad. Escrito en el sobre: Hasta
Ligero Im .
9 ( ey ” | BEmEBGERE) MR 660cc L Kon AL,
7 Lightweight Vehicle / P ——————y
Motorcycle Tax” oo
nnai/4/1/20406.html

* En principio, el duefio que aparece en el “Certificado de inspecciéon” del vehiculo al dia 1 de abril de
cada aio debe pagar los impuestos. (3%En el caso de haberlo comprado con un préstamo, paga el usuario que aparece en
el “Certificado de inspeccion”.)

+ Si no paga los impuestos, no puede recibir una inspeccion de su vehiculo. (Ver Q)

« Al vender o ceder su vehiculo a otra persona, realice el tramite de cambio de nombre. (Detalles en la pagina 4)

@ Inscribase a un seguro
Inscribase al "Seguro de responsabilidad civil” y a un “Seguro opcional” para cualquier tipo de accidentes. En caso de
provocar lesiones graves a otra persona o dafar algun objeto, puede que tenga que pagar cantidades altas de dinero si no

esta inscrito en un seguro opcional.
H .
O

Compensacion minima requerida en el caso de provocar
lesiones en un accidente.

Q ¢ Cual es la diferencia entre el seguro de responsabilidad civil y el opcional 7

Tipo de seguro Obligacién de inscripcion Cobertura de indemnizacion

Seguro de

responsabilidad civil Es obligatorio inscribirse.

Se le recomienda
fuertemente inscribirse.

Cobertura de gastos de reparacion de su vehiculo y el de

Seguro opcional ; o
9 P la otra parte, lesiones, hospitalizaciones, etc.

¢ Qué deberia hacer si provoco un accidente?

110

En el caso de colisionar con un objeto, vehiculo o persona al conducir, llame a la Polici
olicia

policia a través del 110. Incluso en accidentes menores, debe notificar a la
policia. Independiente a la gravedad del accidente, puede ser acreedor a una
penalizacion si huye del lugar , o puede que no reciba su indemnizacion de
seguro si no notifica a la policia. En el caso de que haya heridos, llame a una
ambulancia a través del 119 y dé prioridad al auxilio de la persona herida.

119

Emergencias

3 Su vehiculo debe recibir una inspeccion(Shaken).
Una “Inspeccion de su vehiculo”(Shaken) se refiere a una evaluacion sobre si su vehiculo se encuentra en condiciones
adecuadas para circular de manera segura. Esta determinado por ley que todos aquellos que posean un vehiculo deben
recibirla. Es ilegal conducir un vehiculo que no haya pasado una inspeccion, o cuya validez haya vencido, y usted puede
recibir una penalizacion. Puede recibir una inspeccién en una agencia, taller especializado,
gasolinera, tienda de autopartes, etc.

© ¢En qué momento debe recibir una inspeccion su vehiculo?
* Al comprar un vehiculo nuevo, sea regular o ligero: Primera inspeccion a los 3 afios
* Después: Cada 2 afos
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Consejos para vivir en Tsukuba No.7 Acerca de tramites vehiculares

@ Obtenga un lugar de estacionamiento

Las personas que posean un automdvil regular deben, por ley, contar con un lugar para estacionar su vehiculo que no sea en
las calles y entregar a la policia el documento de “Solicitud del certificado de estacionamiento del vehiculo”

Ademas, las personas que posean un automavil ligero y residan en una zona designada, deben presentar a la policia el
documento de “Notificacién del lugar de estacionamiento del vehiculo”.

) Nombre del documento / .
Tipo . Necesario cuando Entregar a Detalles
Zonas aplicables en Tsukuba
Policia de Ibaraki
- “Solicitud del certificado de -Compre un nuevo vehiculo %

Automovil . . ; N . Z B T Moo
estacionamiento del vehiculo”/ +Cambie el duefio del vehiculo 2 Sienicls

regular . . ; 08 shinsel
Todas las zonas en Tsukuba -Cambie su lugar de residencia, etc. A sttt

fady? videpositor

A, 0Lhim!

Estacion de
P policiade | pyicia de Ibaraki
gomgre ulndnue~vodve|>h|crL11’Io Illgero Tsukuba
‘Notificacion del lugar de C:mb:g ZI quzrlodeees\gc:grw;miento i

. f . . » * L hitps://www.
Automoévil estacionamiento del vehiculo”/ B 9 . arefbarad}
; - *Reciba para uso personal un vehiculo D nsaliaite
ligero Dentro de Tsukuba, a excepcionde | o destinado al transporte comercial T Sloiens
Kyu Kukizaki-machi ~ . P f:  ston0ziimi

*El duefio del vehiculo se mude a una zona g
aplicable

®No olvide realizar el tramite necesario cuando exista un cambio en el “Certificado de inspeccién del vehiculo”.
En un vehiculo hay un documento llamado “Certificado de inspeccién del vehiculo” que contiene informacién sobre el vehiculo
y duefo. Es necesario actualizar el documento cuando cambie el nombre o direccién del duefio.

En el caso de vehiculos regulares realice el tramite en la oficina de transporte correspondiente, y en el caso de vehiculos
ligeros, en la Asociacién de Inspeccién de Vehiculos Ligeros correspondiente.

© Para actualizar el "Certificado de inspeccion del vehiculo” (Residentes registrados en Tsukuba)

Tipo Solicite a Cuando cambie a su nombre un vehiculo comprado o cedido Detalles
. Es necesario el registro de transferencia (cambio de nombre) Ministerio de
Oficina de (Dentro de 15 dias) Transporte
Automovil Inspecciény https://www.jidous
regular Registro Vehicular En principio, los impuestos a vehiculos regulares y ligeros se % o injii
de Tsuchiura cobran al dueiio registrado en el certificado de inspeccion del oushalkensatorok

vehiculo. En el caso de cambiar tal nombre, a partir del ' Al

proximo ano, la responsabilidad de los impuestos recaera en

Asociacion de el nuevo dueno.

Inspeccién de

Asociacion de
Inspeccion de

Automovil . . : i
. Vehiculos Ligeros X - ) . Vehiculos
ligero en Tsuchiura Por ley, de no realizar el cambio dentro de un periodo de 15 Ligeros
| ki ’ dias, puede otorgarsele una multa. https://www.keik
baraki enkyo.or.jp/

Dejemos de prestar el nombre para un automovil
Se le llama “prestar el nombre” a registrar a nombre propio un vehiculo de un amigo, familiar u otros.
Al prestar el nombre, uno se vuelve responsable en caso de accidentes o infracciones. Ademas, el dueiio
registrado debe pagar impuestos y seguros. Para evitar problemas, registre el automoévil a nombre de la persona
que realmente lo utilizara.

O ¢,Qué es una placa provisional?
Una placa provisional, es una placa de automovil de uso temporal, necesaria para Ciudad Tsukuba
circular las vias publicas en un vehiculo que no ha sido registrado o cuyo certificado de PR htpsi/wwwaity.tsukubalg.
inspeccion haya vencido. Para utilizar una placa provisional es necesario contar G : i { st sbamican
con el seguro obllgatorlo de responsabilidad civil. oo FH

Puede aplicar en: 1er piso de la Oficina de la ciudad de Tsukuba, ventanilla ciudadana (Atencién solo en japonés)

Costo: 750 yenes

Consulte sobre los documentos necesarios en el sitio de la ciudad de Tsukuba.

Comentario del traductor/girzrs—=
Me sorprendié mucho la primera vez que vine a Japén y vi un vehiculo ligero. No existen en México. Aun no me

acostumbro a estos pequeios autos en forma de ladrillo, pero me sorprende lo convenientes que son.
BRICRTHH TERBEERZES, ETEUDKYULEUZ XFVIICEHBYEE A IRV U ABIDEICEFZEBN TULEEAMN, ZOFIEMEIC
BLWTunEd,
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